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Wat, wat hügg jo ni' mih es, es we' mer der Zog luure wollte. God, die Männer, wenn die Pipi
müssen, können se an ne Baum gonn, mir ävver nit. Un da wor denn do en der Severinsstroß,
ich han om Waidmaak gewonnt, en der Severinstroß, da hielen dann, hingen dann die aal
Möhne hingen denn dann em Finster. Un mir dann: “Haaa, mir müssen ens!” Dann han se
gesaht: “Kutt erop! Ävver nor die Mädcher! Die Männer well ich nit!” Un dann durfte mer
ropgonn op de Toilette, un dann hatt se sich uns det Kostüm angeguckt un hät gefrog, ov
mer noch wat drinke wolle, ov mer ne Kaffee wolle oder ne Tee, wenn et uns su kald wor. Un
dat fings de hügg ni' mih. Dat es ni' mih. Die luure all usem Finster rus, maachen ävver ... dat
wor för die Oma wie ... da wor se dobei. Un se wollt jetz, se wollt uns jet Godes dun. Dat gitt
et hügg ni' mih.

Bandolsky, Martina (60): Rusemondagszog
vat fat hYk jC nI me Des Des vämA dE 1ox lu&rE vUltE jo:t:i mänA vän di 'pipi mYsEn kÖnEn
zE Dan:E bOm jCn mi&ävA net DUn da vC: dän dC: Den dA 'zevErInStrC:s DIH:anCm 'v@tmak
jEvUnt 'leZErIn,StrC:s da hi:lEn dan hINEn dan di Da*l mö:lE jINEn dän danem fänstA DUn mi&
dan ha:: mi& mYsEnEns haneza*t kUdErop DävA nu& di mä*tHA di mänA velIH nIt DUn da
dorftE mA 'ropjCn Dop tE to'lätE DUn dan hat sE zIH DUns dEt kos'ty:m DanjEko:kt DUnatEfra*x
DCmA nC vat:rINkEn vClEn DCbvA nE 'kaf:e vClEn DodA n te: vänEt DUns:u kalt vC& DUn dat
fINs tE hYk ni mi dat Dis nI me& di kU lu&rE DalCsEm fInstA rUs maxEnävE ti ti di: dat vC& fö
de 'Doma vi:: da vC& ze da'bÄ DUn zE volt jä1 zE vUltUns vat ju*tEs tuEn nE dat jItEt hYk ne
mi*




